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Пролог

За окном метель. Я стою в своей комнате, при-

держивая рукой штору, и смотрю на улицу, где 

двое стражников из магического контроля уводят 

Блэкфлая. Туда высыпало, кажется, все население 

замка. Я наблюдаю издалека, не понимая, какие 

чувства испытываю.

Перед дверями стоят обеспокоенные препо-

даватели и шокированные студенты. Немного 

в стороне — нахохлившийся, как ворон, Кэвин 

и растерянная Дафна, кутающаяся в серебри-

стую шикарную шубу. Отсюда они сами выглядят 

как окружившие их дети. Мои сокурсники под 

крылом Блэкфлая так и не выросли, в отличие от 

меня. Им придется экстренно взрослеть сейчас, 

если они, конечно, хотят выжить.

Блэкфлай мог вырубить магстражей одним 

заклинанием. Ему стоило шепнуть слово, и он был 

бы свободен. Но пришли бы другие. Не двое, а де-

сять. И все равно увели бы, но на сей раз силой. 

Магический контроль умеет справляться с любыми 

магами — сильными, наглыми и опасными, поэто-



му Блэкфлай и не сопротивляется. Уходит с прямой 

спиной и расправленными плечами, не потеряв до-

стоинства, как и полагается темному магистру, за-

игравшемуся со своей силой. Печальный исход.

Интересно, о чем он думает? Пытается понять, 

кто его предал? Клянет ли тот миг, когда судьба 

свела его со мной? Надеется вернуться и ото-

мстить или смирился с участью? Обвинения, вы-

двинутые против него, слишком серьезны. Я по-

нимаю: ему никогда и ни за что не отмыться от 

них. В нем действительно живет тьма, которая 

может в любой момент вырваться наружу.

Я смотрю ему вслед, и по щекам текут слезы. 

Я не желала учителю такой судьбы. Происходя-

щее кажется нелепым, нелогичным и отзывается 

болью в сердце.

На мои плечи ложатся прохладные руки, под-

держивая.

— Ты все сделала правильно, — тихо шепчет 

мне на ухо Эль и скользит по мочке губами. Едва 

уло вимо.

Разворачиваюсь к нему лицом, оказываясь в 

кольце рук, которые с плеч перемещаются на по-

доконник у меня за спиной. Васильковые глаза 

смотрят с сочувствием и гордостью.

Я лишь грустно улыбаюсь и легко касаюсь ру-

кой щеки вампира. Как у тебя все просто, друг.
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I

Ранее, ночью

Папка с документами жжет руки. Мне не 

нужно выезжать из замка, чтобы выполнить же-

лание Эля. Руну вызова магической стражи зна-

ет каждый маг, окончивший хотя бы начальную 

ступень обучения. У меня даже по пальцам про-

бегает магия. Пара пассов — и все. Это будут уже 

не мои проблемы, но я почему-то медлю и иду по 

коридору в сторону кабинета магистра. Зачем?

Хочу еще раз посмотреть ему в глаза? Воочию 

увидеть пугающую меня тьму? Спросить, како-

го демона он сотворил это с собой? Мало было 

испортить моего кота, он решил еще испортить 

себя? Какие ответы я надеюсь услышать? И что 

они могут изменить? Если есть способ повернуть 

все вспять, предполагаю, Блэкфлай его бы уже 

использовал. И если демоны по-прежнему сидят 

внутри его, значит, способа нет. Я не верю в то, 
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что Мрак специально подвергает опасности себя 

и окружающих. Точнее, подвергает-то он специ-

ально, знает же о своем состоянии. Но почему 

ничего не меняет? Вряд ли. Просто не хочет.

Эль прав, никакой сохрон не вечен. Чтобы зако-

вать демона и удержать в плену, маги используют 

заговоренные металлы и зачарованный камень — 

самые крепкие материалы. И только Блэкфлай 

возомнил себя богом! Решил, что со всем справит-

ся сам? Самонадеянно использовал слабое чело-

веческое тело и уже не первый год расхаживает 

так, подвергая опасности окружающих. Своих же 

учеников, которые живут в замке.

Сдать его — правильно. Причем другие вари-

анты даже рассматривать бессмысленно. Но я все 

равно упрямо иду по пустым и темным коридо-

рам замка, почти не смотря по сторонам. Этот 

путь я помню наизусть, передвигаюсь не задумы-

ваясь, ноги сами знают дорогу.

Перед дверью я замираю. Блэкфлай на своем 

рабочем месте. Он не изменил привычкам и, как 

и раньше, любит допоздна засиживаться за доку-

ментами. Дверь приоткрыта, и тусклый свет льет-

ся через узкую щель на темный каменный пол 

коридора.

Я стою в нерешительности. Делаю несколько 

шагов, чувствуя глупое сердцебиение. Я уже од-
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нажды так же подглядывала, и увиденное полно-

стью изменило мою жизнь. Испугала бы сейчас 

меня подобная картина? Наверное, нет. Или же 

судьба готовит мне еще какое-то испытание? То, 

которое потрясет сильнее, чем магистр и одна из 

его пассий на столе? Сейчас меня вряд ли шоки-

рует чья-то разложенная на бумагах любовница. 

А семь лет назад эта картина меня сломала.

Но сегодня магистр один.

Черными глазами без белков он смотрит ку-

да-то в пустоту. Напряженные руки лежат на 

столе, и по смуглой коже черными венами ползут 

всполохи магии. Я вижу все, что хочу. Глаза щип-

лет от слез. Наверное, я правда не желаю преда-

вать его снова, но есть ли у меня выбор? С тем, 

что сидит внутри его, не справится никто.

Я уже почти отворачиваюсь, чтобы уйти и со-

вершить еще один очень спорный поступок в 

своей жизни, когда воздух над столом начинает 

дрожать, и на вытянутые руки Блэкфлая откуда-то 

нахально вываливается Пушистенька. Плюхает-

ся на бок, вытягивает лапы и с очень странным 

некромяуканьем переворачивается на спину, 

подставляя свое впалое, в клоках шерсти пузо для 

ласки. Блэкфлай переводит взгляд на кота, и тьма 

медленно отступает, вернув человеческие глаза 

того, кого я знала и когда-то давно любила.
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Мрак вытаскивает из-под кота руку, на кото-

рой уже нет черных вен, и треплет некрокота за 

ухом, а Пушистенька хватает его запястье ког-

тистыми лапами и впивается в кисть зубами. Не 

серьезно, а так, играючи, как любят делать коты. 

Сейчас Пушистенька кажется потрепанным жиз-

нью, но почти живым. Таким родным, каким я 

запомнила его, когда уезжала отсюда. Они похо-

жи: этот мужчина, в душе которого живет тьма, 

и кот, который когда-то принадлежал мне. И я не 

могу предать их снова.

Может, сдать Блэкфлая и правильно, только я 

не готова брать на душу этот грех. Но и другой, 

пожалуй, тоже. А значит, сделаю то, что делаю 

всегда в непонятной ситуации: уйду. Только сна-

чала выложу на стол все карты. В этот раз я не со-

бираюсь бежать и прятаться. Игра закончена, и 

победил в ней не он.

Я решительно толкаю дверь в кабинет Блэк-

флая, спугнув Пушистеньку. Кот подпрыгивает на 

столе, прижимает уши и, скинув на пол бумаги, 

сбегает и растворяется серым вонючим дымом 

у стены.

— Чем обязан? — недовольно интересуется 

Блэкфлай, и с его лица исчезает то мягкое выра-

жение, которое присутствовало, когда он играл с 

Пушистенькой.
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Я без слов кидаю на стол папку. Жду, пока ма-

гистр изучит содержимое, и вижу, как меняется 

его лицо.

— Не знаю, зачем ты это сделал, — начинаю 

я. — Не знаю, о чем ты думаешь, когда подверга-

ешь опасности детей, которые заглядывают тебе 

в рот, и не хочу в это вникать. Скажу честно, мне 

передали эту папку, чтобы я могла обеспечить 

себе свободу, закопав тебя, но... — Я сглатываю. — 

Я не буду этого делать.

— И почему же? — холодно спрашивает он, 

внимательно разглядывая мое лицо. Так, словно 

видит меня впервые. — Твой вампир хорошо по-

работал.

— Я не могу. И не хочу снова предавать тебя. 

Считай это, — я киваю на папку, — моим изви-

нением за неотработанные годы и побег семь лет 

назад. Хочешь, обсудим процент с выручки мое-

го агентства. Но больше я ничего тебе не должна. 

И не собираюсь развлекать своим присутствием 

скучающих обитателей замка. Завтра я уеду.

— И тебе не будет жаль? — устало интересу-

ется он, а у меня сжимается сердце. Будет. Мне 

постоянно жаль. Жаль, все в моей жизни проис-

ходит так, а не иначе, а я могу лишь пытаться ми-

нимизировать ущерб. Хотя бы для своего сердца. 

Вслух, правда, я говорю совсем другое:
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— Не хочу быть тут, когда вся запертая в тебе 

дрянь рванет наружу. И если тебе дороги люди, 

которые в тебя верят, ты тоже сделаешь все, что-

бы их обезопасить.

— То есть сдамся? Ты это имеешь в виду? По-

этому принесла документы? Чтобы воззвать к 

моей совести? Думаешь, я сам сдамся магстраже? 

Позволю пытать себя, потому что не знаю, что с 

этим делать? Так, Дайана?

Я пожимаю плечами:

— Не знаю. И более того, не хочу знать.

— А сама бы ты как поступила? Сражалась до 

последнего или сдалась, понимая, что тебе не по-

могут и даже смерть только усугубит ситуацию?

— Я бы не пустила это в себя, — припечаты-

ваю я.

— Так просто говорить то, о чем не имеешь 

представления. Не хочешь услышать, что со мной 

произошло?

— Нет. Я убежала, потому что не хотела иметь 

ничего общего ни с тобой, ни с этим местом. 

Ничего не изменилось.

— Сбежишь прямо сейчас? — с вызовом спра-

шивает он, а я начинаю закипать. Надо было его 

сдать. Почему я опять чувствую себя виноватой 

предательницей?

— Нет. Дождусь утра.
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— Не думаешь, что я попытаюсь найти способ 

удержать тебя?

— Нет. Во-первых, ты честный. Во-вторых, эти 

сведения существуют и без меня, а значит, им мо-

гут дать ход. И Эль сделает это без раздумий. Я — 

единственное, что может заставить его отступить.

— А как я пойму, что их не пустишь в ход ты? 

Ты честностью не отличаешься.

— А зачем мне это надо? — с усмешкой спра-

шиваю я.

— Не знаю... наверное, незачем.

— Вот именно. Я делаю только то, что выгодно 

мне. Сейчас мне выгодно отдать документы тебе и 

уйти. Это тоже свобода, но полученная без жертв. 

По крайней мере, я очень на это надеюсь, так как, 

если однажды узнаю о том, что вырвавшиеся из 

тебя демоны превратили этот замок в пепел и 

убили всех, кто имел несчастье оказаться рядом, 

буду чувствовать себя виноватой.

Сказав это, я разворачиваюсь и выхожу. Ожи-

даемо Блэкфлай меня не задерживает. Ему нечего 

сказать. Всю ночь я не смыкаю глаз, а с утра вижу 

людей из МагСтража, которые выводят Блэкфлая 

из замка, и понятия не имею, кто сдал магистра. 

Очевидно, не я. Но в то, что он сдался сам, я не 

верю.
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Я смотрю на метель, на удаляющихся страж-

ников и не могу поверить в увиденное. Слова Эля 

о том, что я молодец и поступила правильно, слы-

шу словно сквозь непонятный шум в ушах.

— Понимаешь, Эль... — шепчу я. — Я ничего 

не делала. Это кто-то другой, и мне очень нужно 

выяснить, кто именно. В этот раз Блэкфлая пре-

дала не я.

— Не ты? — интересуется вампир у меня за 

спиной и обиженно, как мне кажется, отстраня-

ется. Я разворачиваюсь и смотрю в холодные глаза.

— Нет. Это не я.

— Думал, ты смелее.

— Получить свободу я могла и не используя 

козыри. На этот раз мне хватило просто той пап-

ки. И я достаточно смелая, чтобы послать тебя. 

Ты ведь знаешь?

Эль мрачно хмурится, в его прозрачно-голубых 

нечеловеческих глазах мелькает злость. Мне все 

равно. Он может думать что угодно, правила игры 

между нами не изменились. И их всегда устанав-

ливала я.

— В любом случае я благодарен тому, кто это 

сделал, — замечает вампир, покорно отступая, 

когда я толкаю его в грудь, чтобы пройти мимо. 

Он даже следует за мной в коридор, правда, обер-

нувшись сизым дымом, который стелется по полу.
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В замке царит хаос. Студенты бегают, Кэвин 

пытается призвать всех к порядку, а на меня фу-

рией несется Эбигейль. В ее глазах пылает магиче-

ский огонь, а волосы развеваются за спиной.

— Ты во всем виновата! — орет она, кидаясь на 

меня. Из ее выставленных вперед ладоней в меня 

ударяет волна ледяной магии, которую я, однако, 

тут же ловлю и отталкиваю, сбивая девушку с ног 

потоком ее же ледяного ветра. Не знаю, что у нее 

в голове, но потакать чужим закидонам я не со-

бираюсь.

— Четче выражай мысли и не устраивай исте-

рик! — рявкаю я на нее. Шум в коридоре стихает, 

все смотрят на меня и на Эбигейль, которая испу-

ганно жмется в углу и дрожит от холода.

— Что уставились? — рычу я на остальных, об-

водя гневным взглядом притихшую толпу. — Ду-

маете, я виновата в случившемся? Кэвин, может, 

выскажешься?

Парень опускает глаза.

— Молчишь? Прекрасно. Это лучшее решение, 

когда нечего сказать. А теперь все успокоились 

и отправились заниматься своими делами. У вас, 

можно подумать, занятий нет? Эбигейль, какого 

демона ты кидаешься на меня с магией? Рассчи-

тываешь, что я не отвечу? Хочешь бить? Бей, толь-

ко потом не стони в уголке. Это касается каждого 
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из вас. Выходите против меня в боевом поедин-

ке — будьте готовы к ответу. Не важно, магия у 

вас в руках или оружие. И это правило не только 

для замка, оно для жизни. Если вы готовы ударить, 

помните: вам могут ответить. И тут вопрос... на-

сколько хорошо вы держите удар? Она... — я ука-

зываю на бывшую подругу, — не очень.

— Но зачем ты сдала магистра? — скулит она 

из угла.

— Во-первых, я его не сдавала. Во-вторых, кто 

знает, за что его забрали?

Я внимательно обвожу взглядом притихших 

преподавателей, помрачневшего Кэвина, испу-

ганную Эбигейль и, сделав определенные выводы, 

говорю:

— Младшие — учиться, те, кто их учит, — 

учить. А старшие — за мной. Его сдала не я, но 

кто-то же это сделал? Нам нужно понять, кто 

сколько знал и что делать дальше. Оставлять ма-

гистра там нельзя. С этим, думаю, никто не будет 

спорить.

— А почему это ты командуешь? — интересу-

ется Мегера. — Вроде как следующий после маги-

стра — Кэвин. Это он должен отдавать приказы.

— Может, просто я единственная здесь не ли-

шена лидерских качеств?
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— Она права, — лениво отзывается от стены 

Дафна.

Наша дива отталкивается от нее плечом и вы-

плывает ближе к нам. Даже сейчас у Дафны без-

укоризненная прическа и макияж. Если любого 

попросить найти в этой комнате герцогиню, ду-

маю, все безошибочно укажут на нее.

— Если Блэкфлая сдала магстраже не Дайана, 

значит, только она сообразит, что делать дальше 

и как его вернуть. Я не хочу, чтобы моя жизнь 

так круто поменялась. Нам нужен Блэкфлай, 

а пока его нет... все должно идти своим чередом 

и по давно отработанной схеме. Учебный про-

цесс останавливать нельзя. Поэтому все, в нем 

задействованные, — учиться. А мы пока обсудим 

ситуацию.

Возражений не последовало, и народ начал 

потихонечку рассасываться. Обитателям зам-

ка требовалось получить четкие указания, кто-

то должен был унять панику. Блэкфлай хорошо 

воспитал преемников, раз у нас получилось. Да и 

меня, видимо, тоже. Глупо отрицать. Сейчас я чув-

ствую себя частью его команды. Жаль, понимание 

пришло слишком поздно.

Я двигаюсь по длинному коридору к малой го-

стиной, где проходит ужин в честь приезда Даф-

ны, позволив остальным следовать за мной.
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— Кэвин, ты в курсе происходящего? — инте-

ресуюсь я, бросив взгляд через плечо.

Парень пожимает плечами. По его лицу во-

обще нельзя что-либо понять. Восковая, безраз-

личная маска. Надо же! Это что-то новенькое. 

Раньше я могла прочитать его без проблем. Когда 

вернулась, почему-то решила, что ничего не изме-

нилось. Но оказывается, Кэвин полон сюрпризов.

— Я в курсе, — флегматично отзывается Дафна, 

заставив нас удивленно посмотреть на нее. — Ну 

что вы уставились? — интересуется она. — У меня 

есть глаза, есть уши, и не думайте, будто я разучи-

лась соображать, раз вышла замуж. Но сдала его 

не я. Мне вообще это не нужно. Блэкфлай мешал 

Дайане, у которой давно своя жизнь.

— Я его не сдавала.

— Конечно, — соглашается Дафна. — Если бы 

его сдала ты, то давно уже находилась бы далеко 

отсюда. А еще это было выгодно Кэвину.

— А мне зачем? — открещивается парень от 

подобного предположения.

— Ты же метишь на его место.

— Мне даром не сдалось его место, — огрыза-

ется маг, а я задумываюсь. Сколько в его словах 

правды? Место магистра... Пожалуй, занять его 

хотели все, включая меня.
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— Еще может быть Эбигейль... — продолжает 

строить догадки Дафна. Сейчас она напоминает 

мне ядовитую змею в темной комнате, которая 

ползет между людьми, решая, кого из них ужалить.

— Я не сдавала Блэкфлая! — возмущается моя 

бывшая подруга. — Я его любила!

Вон оно что! Многое изменилось с нашей по-

следней встречи. А может, раньше я просто не за-

мечала очевидного? А Эбигейль боялась вставать 

у меня на пути? А Блэкфлай ее любит? Впрочем, 

нет. Я ни разу не видела их вместе и даже пред-

ставить рядом не могла.

Дафна подтверждает мои догадки:

— Конечно, любила. Безответно. А от безответ-

ной любви люди творят удивительные глупости...

Смотрит она при этом на меня.

— Нам нужно выяснить, кто его сдал, — го-

ворю я, пытаясь сменить тему. Точнее, увести ее 

в безопасное русло. — Дафна, ты знаешь, в чем 

проблема. Пока я ввожу остальных в курс дела, 

надо убраться у него в кабинете. Зачистить следы. 

Он ведь явно пытался предотвратить то, что слу-

чилось? Скорее всего, там куча компрометирую-

щих материалов. Надо все подчистить. Магстра-

жа обязательно вернется. Они ничего не должны 

найти.

— Я уберу...
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II

Эль материализуется у меня за спиной, и его 

слова заставляют Эбигейль и Кэвина шарахнуться 

в сторону. Они оказываются не готовы к появле-

нию моего ручного вампира.

— Я в курсе, я знаю, что искать, и я на твоей 

стороне, — приводит неоспоримые аргументы 

Эль. — Ты ведь знаешь, Дайана, я всегда на твоей 

стороне. Что бы ни случилось.

— Но...

Дафна переводит взгляд на меня, потом на 

Эля, но он уже растворяется, даже не взглянув на 

нее. Вот демон! Явно же мстит мне. Не хватает 

еще разборок с Дафной из-за приглянувшегося 

ей вампира. Мы с ней только уладили этот вопрос!

— Дайана, ты не собираешься...

— Дафна, — обрываю я, — Блекфлай у маг-

стражи. Поверь, им есть что ему предъявить. Все 

еще хочешь поговорить о мужиках? Ты прекрас-
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но знаешь, какие отношения связывают меня с 

Элем.

— Потом, — соглашается она. — Ты права. 

Пойдемте все обсудим. И еще... У нас нарисо-

вался подозреваемый. Эль продаст всех, если это 

будет выгодно тебе. Даже если сама ты будешь 

против.

— Это не он, — устало замечаю я.

— Почему ты так уверена?

— Потому что он надеялся, что Блэкфлая 

сдам я.

Сказав это, я как ни в чем не бывало продол-

жаю идти. Нам и правда стоит сесть и все обсу-

дить, а не выдавать друг другу информацию по 

крупицам.

Кажется, это понимаю не только я, так как 

остальные молчат. Переваривают. По дороге к 

нам присоединяется еще несколько старших уче-

ников. Я очень плохо их знаю. Какие-то учились 

на пару курсов ниже, а двое — вообще совсем 

юные. Наверное, выпустились в прошлом году. 

И у каждого могли быть свои причины желать 

Блэкфлаю зла.

Когда мы оказываемся в гостиной, все занима-

ют места. Остаемся стоять плечом к плечу только 

я, Дафна и Кэвин. Оказывается, мы трое — самые 

старшие и опытные. Ученики, которые окончили 
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раньше нас, уже отправились в вольное плавание, 

но нужно будет их собрать. Думаю, многие захо-

тят помочь магистру.

«И столько же пожелают его утопить», — зву-

чит в голове внутренний голос, и я не могу с ним 

не согласиться. Если Блэкфлай никому и ничего 

не сказал, значит, не доверял. Может, и нам не 

стоит выносить информацию за пределы этой 

комнаты? Она распространится и без нашего уча-

стия, если мы не сможем вытащить магистра в 

ближайшее время.

— Но магистр был удивительным человеком, 

правильным, честным! — восклицает девушка, ко-

торая постоянно промакивает уголки глаз платоч-

ком с вензелем Блэкфлая. Еще одна влюбленная 

дурочка? Почему-то сегодня меня изрядно раз-

дражают плохие копии меня в юности. Возмож-

но, потому, что сама я никогда не питала иллюзий 

в отношении Мрака.

— Блэкфлай уже несколько лет являлся сохро-

ном, — припечатываю я. — Об этом скоро будут 

говорить все. Такая новость не останется не за-

меченной для Северных земель. Но сведения из 

общих источников — одно, а нам в этом замке 

может быть известно чуть больше. Вы жили бок о 

бок с ним и знаете его, как никто другой. И имен-

но об этом я прошу вас не распространяться.
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— Но человек не может быть сохроном... — по-

дает кто-то робкий голос.

— Ты врешь! Все врешь! — шипит Эбигейль. — 

Он умный и честный маг. Всегда на стороне до-

бра! А ты пытаешься очернить его имя!

— Эбигейль, Блэкфлай вроде как еще не 

умер, — обрывает ее Дафна. — Успокойся и при-

знай наконец: он лучше всех управляется с темной 

материей. Или ты забыла? И любит риск и экс-

перименты. Блэкфлай — адреналиновый маньяк. 

Вы этого не замечали? Живя с ним бок о бок, счи-

тая себя влюбленными в него, не замечали, что 

он всегда ищет такие занятия, которые могут его 

убить, и тащится от этого. А то, что вокруг замка 

последние пять лет бродят толпы нежити, не на-

стораживает? Мы истребляем их пачками, а они 

снова идут сюда, словно это место притягивает их 

как магнит.

— Это Блэкфлай притягивает их. Точнее, демо-

нические сущности, которые он носит в себе.

— Но почему ты ничего не сказала? — потря-

сенно интересуется Кэвин.

— Потому что ты, слепой идиот, должен был 

заметить это первым, но вечно боялся поднять 

глаза от пола! Дайане хватило пары недель, что-

бы разобраться в ситуации. Или ты спрашиваешь, 

почему я его не сдала?
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Кэвин молчит, но я вижу, как напрягается его 

шея. Он злится на справедливые упреки или дей-

ствительно не понимает, почему она не сдала учи-

теля? Дафна тоже замечает напряжение и добав-

ляет:

— Я не хотела вникать в сложности его взаи-

моотношений с темной материей. Узнала слу-

чайно, но посчитала, что Блэкфлай умнее любого 

из нас. Если кто и способен справиться с таким 

состоянием — это он. И у меня нет права при-

влекать третьих лиц. Если Блэкфлай решил стать 

сохроном, значит, во-первых, не было другого вы-

хода, а во-вторых, он был уверен, что справится. 

Иначе никогда бы не допустил подобного. Но, 

возможно, мне стоило с ним поговорить, — нехо-

тя признается она. — Я не самая лучшая и вни-

мательная ученица. Хотя... ты, Кэвин, ничего не 

заподозрил, даже работая с ним бок о бок. А ты, 

между прочим, его помощник.

— Но мы тоже не заметили... — бормочет кто-

то из парней.

— Именно поэтому лучшая она. — Дафна ука-

зывает на меня. — И всегда ею была. Она замети-

ла быстрее всех и поговорила. Ты ведь поговорила 

с ним, Дайана?

Я неопределенно пожимаю плечами и при-

знаюсь:
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— Да, но не стала слушать о причинах. Хотела 

просто обменять сведения на свободу.

— Тоже не ученица года, — едко замечает 

Эбигейль. — Дафна, почему ты называешь лучшей 

ее, а не себя?

— Потому что я всегда хотела замуж и краси-

вую жизнь, — отрезает Дафна.

На ее лице застывает надменная маска, а я ду-

маю, не слишком ли многое она положила на ал-

тарь красивой жизни. Мне кажется, больше, чем 

рассчитывала изначально. Впрочем, вернувшись, 

я поняла: мы все заплатили слишком дорого и 

получили немного не то, что хотели. Я, которая 

обрела свободу и лишилась друзей и надежды. 

Кэвин, который вместо статуса правой руки и 

помощника фактически стал слугой. И Дафна, за-

пертая в золотой клетке.

— Как ты узнала? — спрашивает меня Кэвин.

— Сомнения зародились с самого начала, с 

первой встречи и со сражения с демоном. По-

том, когда напал снежур... само нападение было 

очень странным. Я видела тьму, которая окуты-

вает Блэкфлая, когда он спит и не способен кон-

тролировать свои силы. А потом Эль нашел дока-

зательства.

— Зачем?
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— Хотел, чтобы я сдала Блэкфлая магстраже. И, 

если честно, это было бы правильно. Наверное.

— Так почему же не стала? — интересуется 

Кэвин.

Я задумываюсь и отвечаю не совсем то, что 

сказала Блэкфлаю. И увы, я не знаю, какая версия 

более правдива.

— Верила, что он разберется сам. А может 

быть, уже разобрался. Он не стал бы подвергать 

опасности тех, кто живет в замке. Значит, угро-

зы не было. Он справлялся с демонами. А я хотела 

уйти.

— Но почему же не ушла сейчас? — спрашива-

ет Эбигейль.

— Потому что поняла: моя задача и задача 

каждого из нас — помочь магистру справиться с 

тем, что у него внутри. Мы должны быть рядом 

и предотвратить трагедию. И совершенно точно 

магистру не место в застенках МагСтража. Вы 

прекрасно знаете, какими методами они рабо-

тают.

— Я уже связалась с мужем, — сообщила Даф-

на. — Он выяснит все, что сможет. Герцог далеко 

не последний человек в Северных землях.

— Думаешь, твой муж станет вытаскивать ма-

гистра? — спрашивает Дафну совсем еще моло-

денький паренек.
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Она смотрит на него как на несмышленыша.

— Я шесть лет замужем и провела колоссаль-

ную работу, вложив в этот проект весь свой ум, 

талант и все силы. Конечно, он сделает все, что 

я захочу. Иначе зачем мне замужество? Не от 

великой же любви. Или ты думаешь, Блэкфлай 

разрешил мне выйти замуж только потому, что я 

красива? Нет, он знал, как именно я реализуюсь 

лучше всего. Сегодня вечером я уеду.

— Возьми Эля в качестве защиты. Тут небезо-

пасно, — предлагаю я.

— Ой, перестань, Дайана, — отмахивается 

Дафна. — Везти любовника к мужу — не лучшая 

идея. А касаемо опасности... Мы живем в таком 

режиме уже лет пять. Как правило, угрозы нет. 

На вас напали. Вероятно, потому, что Блэкфлай 

поглотил очередного демона и тем самым при-

влек снежуров.

— А ведь я видела это своими глазами. — Я ка-

чаю головой. — Но так и не поняла, что именно 

произошло. Мое упущение.

Дафна не спорит, просто говорит:

— Завтра к вечеру я вернусь с новостями. Мы 

узнаем, где его держат и что можно сделать, что-

бы это прекратить. Я постараюсь надавить через 

своих знакомых и собрать как можно больше све-

дений.
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— У меня тоже появилась идея, — признаюсь 

я. — Но, пожалуй, дождусь ответа от тебя. Это не 

та связь, которую мне хотелось бы использовать. 

Я не знаю, насколько можно доверять тому че-

ловеку. Оставим на крайний случай. И еще... Мне 

кажется, нужно вызвать Маркуса.

— Уже, — тихо отвечает Эбигейль.

— А Верона и Эд? — уточняю я, вспомнив име-

на любимчиков Блэкфлая, которые были старше 

нас на пару лет.

— Верона со дня на день родит, — признается 

Дафна. — Ее срок почти вышел, и Блэкфлай разре-

шил ей жить последний год как хочется. А Эд... Ты 

ведь не слышала. Эд погиб шесть лет назад. А вме-

сте с ним Мирия, Валенси и Порфос. Мы старшие.

Я хочу спросить, что случилось, но потом ре-

шаю, что обсуждение можно отложить на по-

том — сейчас слишком много работы.

Мрак

Боль становится моим незримым спутником. 

Она все, что у меня осталось. Я ее ненавижу и бо-

готворю, так как она заставляет чувствовать себя 

живым.

Я знал: рано или поздно это произойдет. Знал, 

боялся и старался отсрочить этот миг как мог. По-

нимал, что не справлюсь сам, но тянул. Сначала 
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обещал себе сдаться, как только начнутся серьез-

ные проблемы, но когда после сна мою комнату 

начали опутывать черные нити силы, просто ре-

шил спать один. Потом долго ждал, что кто-то из 

учеников разглядит тьму и поступит правильно: 

сдаст меня магстраже и избавит от необходи-

мости совершить шаг, на который я не могу ре-

шиться. Но по иронии судьбы разглядела только 

она. Дайана. Та, кому я не хотел показывать свою 

слабость и глупость. Разглядела и бросила доказа-

тельства мне в лицо. Как всегда, свобода ей важ-

нее всего остального. Раньше я ее осуждал, но 

потом, когда сам оказался в ситуации нелегкого 

выбора, понял. Презрение в ее глазах я запомню 

до конца жизни. К тому же эта жизнь не будет 

долгой.

Пожалуй, знала Дафна. Но ей я выгоден как 

крепкий тыл, поэтому ей все равно, насколько 

я опасен для окружающих и как черна моя душа. 

А может быть, она просто верит в мою неуязви-

мость.

Поняв, что никто не спешит вытаскивать на 

поверхность мою грязную тайну, я, пожалуй, сми-

рился с ней и научился находить свои плюсы во 

всем. Например, в своем возросшем магическом 

потенциале. Начал скрываться, хитрить и иногда 

ловил себя на мысли: а что, если это не я? Если 
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это демоны, сидящие в заточении внутри меня? 

Если это они делают меня эгоистичной сволочью? 

Мысль, с одной стороны, неприятная, с другой — 

спасительная. Мне нравилось тешить себя иллю-

зиями.

А потом я пришел к компромиссу с совестью. 

Понял, что не хочу провести остаток жизни в за-

точении на пыточном столе, пока другие, чуть ме-

нее сильные и удачливые, пытаются понять, как 

избавить мир от того, во что я превратил себя. 

Я нашел способ самоуничтожения в том случае, 

если проблема станет неразрешимой. Убить себя 

мало — демоны обретут свободу, нужно уничто-

жить себя вместе с ними. Как именно, пока знаю 

только я. Жаль, скоро об этом узнают и те, кто 

запер меня тут. Как бы я ни готовился к тому, что 

однажды все закончится, все равно оказался мо-

рально не готов, что меня кто-то сдаст. И тайные 

страхи станут реальностью.

В замке завелся крот. Дайана уехала, Кэвин 

глуп, а Дафна думает совсем о другом. Мои записи 

попадут в чужие руки, и меня уничтожат. Так, как 

себя хотел уничтожить я, когда не смогу больше 

сдерживать демонов внутри. Только вот я считаю, 

что пока этот момент не настал. В моей жизни 

наконец начала появляться осмысленность, и я не 

готов поставить точку.



31

3

Я не знаю, кто меня предал. Подумал бы на 

Дайану, но она ясно дала понять, что не собира-

ется идти в МагСтраж. Если бы она хотела, то не 

стала бы наносить визит вежливости. Просто рас-

творилась бы в ночи, отдав документы магстраже.

Ее вампир? Он злится, ревнует и откровенно 

недолюбливает меня, но, по-моему, не способен 

ослушаться, а значит, и он отпадает.

Впрочем, какая разница? Итог все равно один, 

и какая-то часть меня смирилась с неизбежным 

и считает такой исход правильным. Именно поэ-

тому я не сопротивлялся, когда за мной пришли. 

Возможно, немного верил в то, что они учтут мои 

заслуги и сначала попробуют поговорить. Я оши-

бался. Меня уже не считали человеком. Боль нача-

лась сразу же.

А я ведь успел поверить, что справлюсь. Держал 

план по самоуничтожению так, на всякий случай, 

не собираясь приводить его в действие. Был уве-

рен, что все контролирую. Я был сильнее своих де-

монов, пока находился на свободе. Но тут сдержи-

вать тьму в груди сложнее с каждым часом.

Руки, закованные в цепи и раскинутые на 

стене, онемели, раны саднят, силы в моем теле 

поддерживает только магия. Своей почти не оста-

лось, а вот десятки демонов, заключенных в мое 

тело, сильны. С каждым мигом пребывания тут 
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я слабею, а они набираются сил, чтобы однажды 

поработить меня и вырваться на свободу. Жаль, 

этого не понимают те, кто навещает меня каж-

дый день, превращая в ад остатки моей жизни.

Меня не убили только потому, что даже тупые 

палачи МагСтража понимают: если убить тело, де-

моны вырвутся на свободу, а их много. Ни клетка, 

ни сотня магов не смогут их удержать. Но меня 

изучают, и каждое новое испытание мучительнее 

предыдущего. Оставляют в покое только на ночь. 

Это время, когда я пытаюсь собрать себя по ку-

сочкам, сохранить остатки разума и сил.

А потом наступает утро, и на металлической 

двери темницы щелкает засов. Как, например, 

сейчас.

Дайана

Я не сплю этой ночью. В голове сотни мыслей 

и страх. Страх, что я больше его не увижу. Страх, 

что мир не будет прежним. Где бы я ни была, как 

бы далеко ни сбежала. Я всегда знала: Блэкфлай — 

самый сильный маг из виденных мною. То, что 

он потерпел поражение и оказался в МагСтраже, 

сводит меня с ума, потому что рушит стереотипы. 

Я привыкла считать его могущественным и неу-

язвимым.
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Девять лет назад

Лежу на спине. Вокруг своды ледяной пещеры, 

а надо мной нависает виверна. Мелкая, с обод-

ранной шерстью, но настоящая. С ее клыков ка-

пает яд, и я понимаю: сил бороться не осталось. 

Я не справлюсь даже с такой слабой нечистью. 

Потому что ноет лодыжка, потому что я ис-

тратила всю магию еще наверху, потому что, в 

конце концов, я испугана.

Чертов Маркус. Если бы не его идиотская за-

тея, мы бы не полезли на хребет Дракона, а 

отправились в бар. Но нет! Ему нужно было 

отпраздновать свой день рождения как-то по- 

особенному. Отметили!

Теперь он, Дафна и Кэвин остались где-то 

наверху, а я лежу тут и готовлюсь умереть от 

когтей ободранной твари.

Я приподнимаюсь на локтях и пытаюсь от-

ползти, но мои жалкие попытки бессмыслен-

ны. Нужно собраться с силами и ударить, но я 

не могу и чувствую себя маленькой и чудовищно 

слабой. А ведь еще вчера казалось, что я в пяти 

минутах от звания настоящей ведьмы.

Я спорила на занятиях с учителем и верила, 

что однажды одолею его в схватке. Реальность 

расставляет все по своим местам. Я не могу по-

бедить не только черного магистра, но и вивер-
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ну, которая голодала в этой расщелине долгую 

зиму. А друзья что-то орут наверху, на краю 

разлома, в который я угодила. Подозреваю, ре-

шают, кого отправить за мной следом, но не 

могут сойтись во мнениях и выбрать того, кого 

меньше всего жалко.

Тварь готовится к прыжку. Она припадает 

на кривые тощие лапы в свалявшихся колту-

нах шерсти, а я пытаюсь наскрести хотя бы 

чуточку силы, чтобы не погибнуть совсем уж 

бесславно.

Моя магия слаба и бесполезна. Я прикрываю 

голову руками и зажмуриваюсь, понимая, что 

конец близок. Я даже не доучусь до конца. Когда 

над головой раздается взрыв и на меня падают 

теплые окровавленные ошметки виверны, я не 

могу поверить. Медленно открываю глаза и вижу 

над собой фигуру массивного мужчины, одетого 

во все черное.

— М-м-агистр... — шепчу я, чувствуя, как по 

щекам текут слезы. — Но как вы нас нашли?

Я думаю, он будет меня ругать, но Блэкфлай 

только качает головой и подает мне руку.

— Вставай!

— Вы спасли меня! Но как?

Я рыдаю, по-детски размазывая слезы по ще-

кам, а он вздыхает и притягивает меня к себе.
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— Конечно, спас, Дайана. И всегда буду спа-

сать. Не только тебя, всех вас. Но богов молю: 

помогайте мне хоть чуть-чуть в этом нелегком 

деле! А? Зачем вы вообще сюда сунулись?

Именно тогда я уверилась, что Блэкфлай всемо-

гущ и всегда будет рядом. Вот почему сейчас было 

так непросто принять ситуацию. Все оказалось 

сложнее, чем мы думали. Дафна, похоже, считала, 

что стоит подольше задержаться в постели мужа, 

и она получит Блэкфлая в подарочной упаковке, 

но и ее герцог оказался бессилен. Он даже не смог 

узнать, где держат магистра. А Дафна, кажется, 

первый раз задумалась над тем, насколько удачно 

ее замужество. Оказывается, оно не могло решить 

все ее проблемы.

Ее муж только сказал, что все серьезно. Обви-

нений Блэкфлаю не выдвигают, но и выпускать не 

спешат.

«Дело находится на проверке», — это все, что 

нам известно. Даже не хочу думать, в чем состоит 

эта проверка.

Не хочу, но думаю. Магический контроль 

никогда не отличался деликатными методами. 

Блэкфлаю сейчас несладко. Его нужно вытаски-

вать, а мы не знаем даже, с какой стороны под-

ступиться. Точнее, знаю только я. Но и мой метод 
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не дает никаких гарантий, поэтому я его пока об-

думываю.

Сегодня должны вернуться Маркус и Ребекка, 

я жду вечера, прежде чем высказать свое предло-

жение. О нем знает только Эль и активно не одо-

бряет. Но меня не волнует чужое мнение.

Сейчас вампир по-хозяйски валяется на моей 

кровати и сыто жмурится, наблюдая за мной из-

под опущенных ресниц.

— Это глупость, Дайана, — говорит он уже не 

первый раз за это утро. — Не понимаю, почему 

ты все еще здесь...

— Я снова чувствую себя виноватой, — пояс-

няю как могу. — Это я дала ход делу. Если бы не 

мое желание докопаться до истины, ничего этого 

не произошло бы.

— Ну, начнем с того, что документы достал 

я, — замечает вампир и замолкает, словно ожи-

дая моей реакции. Боится, что в душе я виню его? 

Нет. Это не так. Эль делает только то, что считаю 

необходимым я.

— По моей просьбе. Ты же не чувствуешь себя 

виноватым в том, что Блэкфлая забрали. Поэтому 

разговор бессмыслен.

— Не чувствую. — Он не спорит. — Человек, 

в которого, как в консервы, напиханы демоны, 

опасен. Ему нельзя давать гулять на свободе. И я 
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не хочу, чтобы он находился рядом с тобой, ког-

да потеряет контроль. Но я не сдавал его. К тому 

же ты собиралась уехать от опасности. Меня это 

устраивало.

— Ты тоже опасен, — парирую я, — но поче-

му-то очень обижаешься, когда тебя пытаются 

убить лишь потому, что ты вампир. Ты не прав в 

отношении Блэкфлая.

— Я могу себя контролировать. Если хочу.

— Ну, как показывает практика, Блэкфлай 

тоже может. Иначе он не протянул бы так дол-

го. Пять лет он скрывал свое состояние. Никто не 

заподозрил, даже магический контроль. Не очень 

похоже на отсутствие контроля.

— Ты заподозрила.

— Я — это я. Ты прекрасно знаешь. Я умею 

подмечать детали. И хорошо знаю его.

— Давай уедем, Дайана. Ты же получила то, о 

чем так долго мечтала. Только ты и я. Зачем тебе 

он? Ты же знаешь, что я могу стать для тебя всем.

Эль поднимается и по-кошачьи плавно при-

ближается ко мне. Стройный, красивый, магне-

тически притягательный и опасный. Для кого-то 

другого, не для меня. Идеальное сочетание для 

любой женщины, но это ровным счетом ничего 

не меняет.
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— Ты только что спал с Дафной, — отмахива-

юсь я. — Отстань.

— Не только что, а с утра. — Эль пожимает 

плечами и снова возвращается на мою кровать. 

Вот что ему там — медом мазано? — И потом... 

ты же знаешь, что это ничего для меня не значит. 

Одно твое слово — и я буду спать только с тобой. 

Ты прекрасно это знаешь.

— Мое слово — нет.

— А по поводу предложения свалить отсюда 

и жить как раньше, свободно и счастливо? — не 

теряется он.

— Я тебя не держу, — отрезаю я и снова пово-

рачиваюсь к окну в ожидании экипажа. Чем бы-

стрее приедут Маркус и Ребекка, тем быстрее я 

расскажу, что придумала. Надеюсь увидеть их до 

начала занятий, но, видимо, придется ждать ве-

чера.

— Ты знаешь: где ты, там и я... — Эль вздыха-

ет. — Вот поэтому я и сплю с Дафной. Мне тут 

скучно, а ты думаешь не обо мне. И не о деньгах. 

Что мне еще делать?

— Тоже подумать, как спасти Блэкфлая?

— А мне оно зачем? Я не изменил свое мнение. 

Считаю, он там, где ему место.

— Тогда что ты тут делаешь?

— Помогаю тебе. Я всегда помогаю тебе.
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Я только качаю головой. Скидываю с плеч ха-

лат и в невесомом кружевном белье направляюсь 

к шкафу. Эля я не стесняюсь, он меня видел без 

одежды, спал в одной кровати и воспринимал-

ся как часть моей действительности. Я знаю, что 

красива и нравлюсь ему, и не стесняюсь своего 

тела. Голову сейчас занимает совершенно другое. 

Предстоит тяжелый день. Очередной тяжелый 

день из череды похожих друг на друга. Мне снова 

нужно вести занятия, снова говорить ученикам, 

что, хоть вестей о Блэкфлае нет, все будет хорошо. 

Это морально выматывает.

— Зачем ты это делаешь? — хрипло спрашива-

ет вампир, возникнув у меня за спиной. По обна-

женным плечам, едва касаясь, скользят прохлад-

ные ладони.

— Что? — удивляюсь я, выныривая из тяжелых 

мыслей. — Вожусь с учениками Блэкфлая?

Я правда не иронизирую и думаю исключи-

тельно об учебном процессе, поэтому следующие 

слова Эля застигают меня врасплох. Неужели он 

чувствует это каждый раз, когда я обнажаюсь пе-

ред ним? Но только сейчас осмелел настолько, что 

поднимает данную тему.

— Нет, Дайана, — шепчет он мне в шею, мяг-

ко скользнув по коже. От прикосновения, похо-

жего на крылья бабочки, бегут мурашки. — Зачем 
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ты день за днем дразнишь меня? Расхаживаешь в 

таком виде, словно не понимаешь, какие эмоции 

и инстинкты будишь? Я ведь не железный. Кон-

тролировать себя становится все сложнее.

Я в шоке и даже возразить не могу. Удержи-

вая за плечи, он разворачивает меня так, чтобы я 

оказалась лицом к большому напольному зеркалу, 

которое отражает нас в полный рост.

Огненные кудри и растерянное выражение 

лица. Широко распахнутые зеленые глаза и пух-

лые приоткрытые губы. А за спиной — Эль с 

бледной кожей, аристократическими чертами 

и голодной улыбкой. Из-под верхней губы пока-

зываются клыки, а в глазах клубится алое марево 

желания.

Моя грудь тяжело вздымается, а под тонким 

кружевом бюстика просвечивают темные соски. 

Кожа на фоне бледных ладоней Эля кажется 

оливковой.

— Теперь скажи еще раз, Дайана... ты не пони-

маешь, что творишь со мной?

— Теперь понимаю. — Я сглатываю, чувствуя 

смесь желания и стыда. Отголосок страсти Эля 

долетает и до меня. — Пусти.

Я выскальзываю из его объятий и уверенно на-

правляюсь к шкафу. Меня немного потряхивает 
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от случившегося, а перед мысленным взором все 

еще стоит наше отражение в зеркале.

Эль исчезает сизым дымом, не сказав больше 

ни слова. Как всегда. Я выдыхаю и выбираю одно 

из самых простых и скромных платьев. Мой гар-

дероб не очень подходит к образу учительницы в 

замке на краю Северных земель.

Я начинаю привыкать к здешней размеренной 

жизни. Мне не хватает приключений, драйва и 

Блэкфлая, но образ наставницы уже не кажется 

чужим и не вызывает отторжения. Я запомни-

ла имена учеников, уже не вздрагиваю, когда на 

кафедре из воздуха показывается Пушистенька 

и, снова увидев меня, а не магистра, с шипением 

исчезает. Я уже уверенно говорю и без запинки 

вру о том, что новостей пока нет, но уже совсем 

скоро Блэкфлай вернется и все станет по-преж-

нему. Не вернется и не станет, но это знаю только 

я и старшие ученики. Для детей мы раз за разом 

твердим, что ничего серьезного не происходит, 

все идет своим чередом.

У самой в эти моменты сердце превращается 

в льдинку. Я не верю в хороший исход. Из Маг-

Стража очень сложно выйти живым и совсем 

нереально — здоровым. А Мрак там уже несколь-

ко дней. И пока мы не знаем, как его вытащить. 

Но для себя я все решила. Жду вечера, озвучиваю 
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идею и с утра уезжаю в надежде на то, что смогу 

добиться помощи, а не получу в ответ лишь отго-

ворки, как Дафна. Эш Грис мне должен.

Ну, по крайней мере, мне кажется именно 

так. Что думает он сам, непонятно, и я не узнаю, 

если не задам этот вопрос. Мне не хочется сно-

ва связываться с этим человеком. В его руках со-

средоточена огромная власть. Он хитер и хорошо 

умеет манипулировать людьми. Но нас многое 

связывает. Его, меня и Блэкфлая. Последнего де-

мона учитель нейтрализовал, именно помогая эш 

Грису. Возможно ли, что эш Грис знает об особен-

ностях Блэкфлая? Да. А мог ли его сдать? И тут 

тоже ответ утвердительный. Я рискую, пытаясь 

снова встретиться с этим человеком. Я могу сде-

лать только хуже и себе, и магистру, но просто не 

вижу иного выхода. Штурмовать неприступную 

крепость, в которой обосновалась магстража, — 

неразумно и опасно. Наших сил для этого не хва-

тит. Мы подставим себя и не спасем магистра.

Ребекка и Маркус приезжают тогда, когда я 

веду занятия у студентов. В итоге, когда осво-

бождаюсь, все собираются в уютной гостиной 

первого этажа. Горит камин, и нет посторонних. 

Даже из младшего поколения уже закончивших 

обучение. Только молчаливая и напряженная как 

струна Эбигейль.
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Эль сидит на подоконнике и смотрит на ме-

тель, безучастный ко всему происходящему. Его 

пожирают взглядами Дафна и Ребекка. Это было 

бы забавно, если бы я не понимала, против кого 

эти двое рано или поздно объединятся. Хочется 

верить, что исключительно в шуточном ключе, но 

в глубине души я знаю: они не поймут мое пове-

дение и позицию. И не простят отношение Эля 

ко мне. Это напрягает. Я отталкиваю то, что для 

них недостижимо.

Кэвин и Маркус сидят в стороне со стаканами 

виски в руках и, кажется, уже забыли, зачем мы 

здесь собрались. Маркус безмерно раздражает 

своей смазливой физиономией и ровным загаром. 

Касаемо его Блэкфлай точно не врал. Маркус по-

лучил то, чего всегда хотел. Свободу, деньги и при-

ключения.

— Дайана! — радостно восклицает он, подска-

кивая и кидаясь ко мне. — Я не думал, что ког-

да-нибудь тебя увижу! Ты похорошела! Всегда 

знал, что со мной учатся ведьмы! — смеется он, и 

я вспоминаю, почему никогда по нему не скучала.

— Я тоже надеялась тебя не увидеть, — говорю 

я, выворачиваясь из медвежьих объятий. — И ты 

бы меня не увидел, если бы в нашей жизни все 

шло благополучно.
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— Эй! Не надо! — Он поднимает руки, несмо-

тря на зажатый в одной из них стакан, и немно-

го отступает. — В моей жизни все благополучно. 

Непонятное дерьмо творится у вас.

— Интересно, как долго продлится твое бла-

гополучие, если ты лишишься поддержки Блэк-

флая? — змеей шипит Дафна и смотрит на 

Маркуса, как на врага. Его неуместный позитив 

раздражает не только меня.

— Эй! Потише. Между прочим, я за этим и 

приехал. Решить проблему. Только даже вы не 

знаете, что с этим делать. А вы все эти годы нахо-

дились с ним рядом, в Северных землях. У меня 

же здесь ни связей, ни понимания, что происхо-

дит. Будь это на юге, я бы поднял всех знакомых 

и мы бы мигом решили проблему.

— С магстражей мигом проблему не решишь, 

хоть на юге, хоть на севере, — закипая, огрызает-

ся Дафна. Здесь связи имелись именно у нее. Ну 

и, может быть, у Кэвина. Но Кэвин сейчас тих и 

флегматичен.

— Тебе рассказали? — спрашиваю я, меняя 

тему и стараясь погасить назревающий кон-

фликт. Падаю в кресло и устало прикрываю глаза. 

Мы снова возвращаемся в прошлое. Склоки, кон-

фликты, попытка помериться достижениями. Но 

сейчас все это отвлекает от важного. Нам нель-
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зя выяснять, кто круче, и ругаться. Нам нужно 

вытащить Блэкфлая. Мне нужно его вытащить. 

Потому что только после этого я смогу двигаться 

дальше.

— Да. В общих чертах, — послушно отзывается 

Маркус. Видимо, тоже понимал, что конфликто-

вать не стоит.

— Вот и прекрасно. — Я выдыхаю. — У меня 

есть план. Не факт, что он сработает, но раз ниче-

го другого мы придумать не можем, то рискну.

— Что ты задумала? — напрягается Ребекка.

— Очередную авантюрную фигню, — поясняет 

ей Эль и снова поворачивается к окну. Он обижен 

на меня, но все равно не уходит. Не знаю, ценю я 

его за это или не понимаю. Зачем помогать, если 

считаешь, что человек творит дичь?

— Эш Грис, — произношу я и вижу, как кра-

ска сходит с лица подруги.

— Нет, Дайана! — восклицает Ребекка. — 

Именно с него начались наши неприятности. 

Если бы мы сбежали, если бы не пошли у него на 

поводу... ничего этого, — она зябко передергивает 

плечами и затравленным взглядом обводит ком-

нату, — не случилось бы. И Блэкфлай бы не ока-

зался у магстражи. По крайней мере, мне кажет-

ся именно так.



— Других вариантов нет, — говорю я. — Я его 

знаю, и он мне должен.

— Это ты так считаешь, — вмешивается в раз-

говор Эль. — А он снова расплатится тобой. Сей-

час не с Блэкфлаем, а с кем-нибудь другим. Это 

такой человек.

— Другим я не нужна, Эль. Другим нужны 

деньги. Эш Грис предпочитает расплачиваться 

именно ими.

— Ты и в прошлый раз думала, что сможешь 

обыграть его, — укоризненно замечает он.

— В этот раз я не собираюсь с ним играть. 

Я планирую попросить помощи.
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III

Мою идею так и не одобряют. Даже Маркус с 

Дафной, услышав историю эш Гриса, говорят, что 

искать с ним встречи — глупо. Дафна вообще за-

являет, что слышала это имя в таком контексте, 

что никогда не захотела бы лично встретиться с 

этим человеком. Даже ради магистра.

— От некоторых стоит держаться подаль-

ше, — заявляет она.

Но я иного мнения. Я ненавижу эш Гриса, но 

если кто и способен помочь — это он. Да, он хи-

тер и умен, но пугает ли меня? Нет. А вот магистр 

в лапах МагСтража — очень сильно.

На подготовку поездки уходит несколько дней. 

Прежде всего нужно выяснить, где живет эш 

Грис и можно ли к нему попасть. Оказывается, 

его резиденция располагается в Северных землях. 

Не основная, но одна из тех, где он бывает до-

вольно часто. Это невиданная удача. Не хотелось 

бы еще тратить время на дорогу. Хотя с портала-



48

3

ми она занимает не так много времени в любую 

точку мира. Но даже лишние несколько часов или 

полдня сейчас недоступная роскошь.

Дафна через мужа выяснила, что ближайшие 

несколько дней эш Грис планирует провести там, 

поэтому я не тяну время и собираюсь в дорогу. 

Меня вызываются сопровождать Маркус и Эль. 

От помощи Маркуса я отказываюсь. Слишком 

уж мой бывший однокурсник непредсказуем. 

С Элем проще. Я очень хорошо его знаю и могу 

управлять. Последнее, что мне сейчас надо, — это 

бунт на корабле. Не хочу ни с кем спорить. Мне 

важно знать, что любой мой приказ будет выпол-

нен беспрекословно.

Выезжаем морозным утром, когда белесая 

дымка из небольших кристалликов льда затяги-

вает долину. Морозно, тихо и безветренно. Эль 

с ненавистью кутается в меховую накидку, а я 

вдыхаю полной грудью запах свежести. Я люблю 

зиму, а вот мой помощник — нет. В нем бежит 

мертвая кровь его жертв. Она и так холодная, а на 

морозе и вовсе стынет в жилах в прямом смысле 

этого слова.

Я понимаю Эля. При минусовой температуре 

он не мерзнет, нет, но становится заторможен-

ным, неповоротливым и более слабым. Все еще 


